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Talbiet

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tat-18 ta’ Dicembru 2013 fil-Kaz dwar Ghajnuna mill-Istat SA.33995
(2013/C) — Sostenn ghal elettriku rinnovabbli u soprataxxa-EEG imnaqqsa ghal utenti intensivi tal-energija;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.
1. L-ewwel motiv: ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE

— Ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni kkontestata tikser I-Artikolu 107(1) TFUE peress li s-soprataxxa EEG prevista fil-
Gesetz fur den Vorrang erneuerbarer Energien (Ligi dwar l-ghoti ta’ prijorita ghall-energija rinnovabbli, iktar ‘il
quddiem 1-“EEG”) u l-iskema ta’ kumpens specjali ma jinvolvu ebda allokazzjoni ta’ rizorsi tal-Istat jew ta’ rizorsi
kkontrollati mill-Istat. Il-fatti kollha rilevanti ghall-klassifikazzjoni ta’ dawn il-mizuri kienu stabbiliti fil-kuntest ta’
pro¢edimenti preliminari bejn il-Kummissjoni u r-Repubblika Federali tal-Germanja. Ma kien fadal ebda dubji li
kienu jehtiegu determinazzjoni mill-Kummissjoni fil-kuntest ta’ procedimenti skont l-Artikolu 108(2) TFUE u I-
Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 659/1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE ().

2. It-tieni motiv: ksur tal-Artikolu 108(1) TFUE u tal-principju ta’ certezza legali

— Fil-kuntest ta’ dan il-motiv, ir-rikorrenti ssostni li -Kummissjoni ma osservatx 1-Artikolu 108(1) TFUE u l-principju
ta’ Certezza legali sa fejn, sabiex tivverifika l-evalwazzjoni preliminari taghha tal-EEG bhala ghajnuna, applikat il-
procedura fir-rigward ta’ ghajnuna gdida skont l-Artikolu 4(4) tar-Regolament Nru 659/1999 minflok il-procedura
fir-rigward ta’ ghajnuna ezistenti skont l-Artikolu 17 et seq tar-Regolament Nru 659/1999. Fdan ir-rigward, ir-
rikorrenti ssostni b'mod partikolari li, permezz ta’ decizjoni tat-22 ta’ Mejju 2002, il-Kummissjoni ma kklassifikatx 1-
EEG 2000 bhala ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE minhabba li ma kien hemm ebda trasferiment ta’ rizorsi
tal-Istat. Meta kkunsidrati fid-dawl tad-decizjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Mejju 2002, il-bidliet mill-EEG 2000
ghall-EEG 2012 ma kinux sostanzjali. Ghaldagstant, il-Kummissjoni setghet tesprimi opinjoni legali rreveduta fil-
kuntest ta’ procedimenti skont I-Artikolu 108(1) TFUE minghajr ma tkun ta’ oneru ghar-rikorrenti.

3. It-tielet motiv: ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u tal-princ¢ipju ta’ smigh xieraq

— Barra minn hekk, ir-rikorrenti ssostni li I-konvenuta adottat id-decizjoni kkontestata minghajr ma tatha minn qabel
il-possibbilta li tipprezenta I-kummenti taghha.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339).

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ April 2014 — ArcelorMittal Hamburg et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-235(14)
(2014/C 223/19)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ArcelorMittal Hamburg GmbH (Hamburg, il-Germanja), Bregal Bremer Galvanisierungs GmbH (Bremen, il-
Germanja), ArcelorMittal Hochfeld GmbH (Duisburg, il-Germanja), u ArcelorMittal Ruhrort GmbH (Duisburg)
(rapprezentanti: H. Janssen u G. Engel, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tat-18 ta’ Dicembru 2013 fil-Kaz dwar Ghajnuna mill-Istat SA.33995
(2013/C) — Sostenn ghal elettriku rinnovabbli u soprataxxa-EEG imnaqqsa ghal utenti intensivi tal-energija;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw tliet motivi.
1. L-ewwel motiv: ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE

— Ir-rikorrenti jsostnu li d-dec¢izjoni kkontestata tikser l-Artikolu 107(1) TFUE peress li s-soprataxxa EEG prevista fil-
Gesetz fur den Vorrang erneuerbarer Energien (Ligi dwar l-ghoti ta’ prijorita ghall-energija rinnovabbli, iktar ‘il
quddiem 1-“EEG”) u l-iskema ta’ kumpens specjali ma jinvolvu ebda allokazzjoni ta’ rizorsi tal-Istat jew ta’ rizorsi
kkontrollati mill-Istat. Il-fatti kollha rilevanti ghall-klassifikazzjoni ta’ dawn il-mizuri kienu stabbiliti fil-kuntest ta’
pro¢edimenti preliminari bejn il-Kummissjoni u r-Repubblika Federali tal-Germanja. Ma kien fadal ebda dubji li
kienu jehtiegu determinazzjoni mill-Kummissjoni fil-kuntest ta’ procedimenti skont l-Artikolu 108(2) TFUE u I-
Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 659/1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE ().

2. It-tieni motiv: ksur tal-Artikolu 108(1) TFUE u tal-principju ta’ certezza legali

— Fil-kuntest ta’ dan il-motiv, ir-rikorrenti jsostnu li [-Kummissjoni ma osservatx l-Artikolu 108(1) TFUE u l-principju
ta’ Certezza legali sa fejn, sabiex tivverifika l-evalwazzjoni preliminari taghha tal-EEG bhala ghajnuna, applikat il-
procedura fir-rigward ta’ ghajnuna gdida skont l-Artikolu 4(4) tar-Regolament Nru 659/1999 minflok il-procedura
fir-rigward ta’ ghajnuna ezistenti skont I-Artikolu 17 et seq tar-Regolament Nru 659/1999. Fdan ir-rigward, ir-
rikorrenti jsostnu b'mod partikolari li, permezz ta’ de¢izjoni tat-22 ta’ Mejju 2002, il-Kummissjoni ma kklassifikatx
I-EEG 2000 bhala ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE minhabba li ma kien hemm ebda trasferiment ta’
rizorsi tal-Istat. Meta kkunsidrati fid-dawl tad-decizjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Mejju 2002, il-bidliet mill-
EEG 2000 ghall-EEG 2012 ma kinux sostanzjali. Ghaldagstant, il-Kummissjoni setghet tesprimi opinjoni legali
rreveduta fil-kuntest ta’ proc¢edimenti skont I-Artikolu 108(1) TFUE minghajr ma tkun ta’ oneru ghar-rikorrenti.

3. It-tielet motiv: ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u tal-prin¢ipju ta’ smigh xieraq

— Barra minn hekk, ir-rikorrenti jsostnu li I-konvenuta adottat id-decizjoni kkontestata minghajr ma tathom minn
gabel il-possibbilta li jipprezentaw il-kummenti taghhom.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339).

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ April 2014 — Kronotex et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-236/14)
(2014/C 223/20)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Kronotex GmbH & Co. KG (Heiligengrabe, il-Germanja), Kronoply GmbH (Heiligengrabe) u K Face GmbH

(Heiligengrabe) (rapprezentanti: H. Janssen u G. Engel, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea



